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illar ne cabuk ge¢iyor? Aka-
Y demik Sayfalarimiz takip
eden okuyucularimiz ha-
tirlayacaklardir, bundan bes yil
once, degerli dostumuz Saim Sa-
kaoglu Hoca 70 yasina girdigi za-
man da onunla ilgili iki 6zel say1
cikarmigtik. Aradan bes yil gecti
degerli ilim adamimizin ¢aligma-
lar1 artarak devam etti. Baski pa-
ralarini cebinden vererek kitap-
lar bastiriyor. Turkiye'nin nere-
sinden olursa olsun konugma ta-
leplerini de katiyen geri ¢evirmi-
yor. O, simdi 75 yaginda... Yag
yetmis, is bitmis” demeden Bu
caligmalari, bu yagina ragmen ya-
piyor.

Ben bazen akademisyen dost-
larimiza takihir: “Biz bazi ilim
adamlarimizi ¢ sekilde kaybe-
deriz. Birisi evlendiklerinde,
ikincisi profesér olduklarinda,
tgtnctst de emekli olduklarin-
da” derim. Saim Hoca'da bu degi-
sikliklerin hi¢ birisi olmads, her
yikselis ve degisiklik ona hiz ver-
di. Ondaki bu hiz, Allah emaneti-
ni alincaya kadar da devam ede-
cektir. Saglikli uzun 6mir duala-
rimiz onun i¢indir.

Degerli dostumuzun 75 yasi-
na girmesi dolayisiyla onula ilgili
hazirladigimiz iki 6zel sayinin bi-
rincisi elinizde. Tkincisini de gele-
cek hafta verecegiz. Bundan bu-
yik mutluluk duyuyoruz. Her
zaman, insanlarin degeri saglik-
larinda bilinmeli ve takdir edil-
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melidir, diye soylerim. Kadir kiy-
met bilen toplumun yapacag
budur. Biz de bunu yapmaya ¢ali-
styor, vefanin sadece Istanbul'da
bir semt olmadiginmi vurgulama-
ya gayret ediyoruz.

O, degerli bir ilim adami ol-
mas1 yaninda, 6rnek bir aile ba-
basi, vefakar bir dosttur. O, yillar
once olusturdugumuz ikinci
“Bezm-i Muhabbet” toplulugu-
nun da 6énemli bir ferdi, oturma-
lar1 ara verilmeden devamim
saglayan sadik bir tyesidir. On-
suz toplandigimizin vukuu yok-
tur.

O, yillar 6nce kendisinin bag-
lamamak i¢cin Konya Ansiklope-
disi yayin kurulu icerisinde yer
almads; ama ¢aligmalarin bagin-
dan beri hep icerisinde oldu. Ne
zaman darda kalsak hila ona
basvururuz. On bes yili asan bir
zamandan beri de Akademik
Sayfalar'dan da hi¢ kopmadi. De-
mek ki insan yol arkadaglarini ve
dostunun iyi se¢meli.

Saim Hoca'nin kibarliginin ve
celebiliginin herkes hayranu...
[lim adamina yakigsan da budur.
Onun meziyetleri anlatmakla
bitmez. Benim hayran oldugum
ozelliklerin birisi, onun ¢aligma-
larim titiz bir plan, program ve
disiplin icerisinde yapmasidir.
Bu ozellige sahip olmayan ilim
adamlarinin  bagarili  olmasi
mumkiin degildir.

Yazilarini 6yle bir plan igeri-



sinde yazar ki, gint geldiginde
ve bunlar birlegtiriverdiginde
hemen bir kitap olugsuverir orta-
ya. Onun i¢in her zaman Saim
Hoca'y1 geng ilim adamlarimiza
ornek gosteririm. Saim Hoca'nin
durumunda c¢alismalar1 devam
eden kag ilim adamimiz var?

Saim Hoca hala yazmakla kal-
miyor; okuyor ve Konya basinim
da adim adim takip edip, hafta-
nin her giint ayr1 mahalli bir ga-
zete aliyor.

Gecenlerde onu telefonla ara-
yip ne yaptigimi sordugumda,
evinin garajinda  ¢alistigin,
Turkiye'nin mubhtelif yerlerine
gonderilmek tzere koliler hazir-
ladigim belirtti. O, kitap bastir-
makla kalmiyor, cebinden mas-
raflarini vererek bunlarin dagiti-
mini da yapiyor. Boyle bir Saim
Hoca daha var m1 Konya'da; hat-
ta Turkiye'de...

flim adami kolay yetismiyor.
Sistem, Saim Hoca gibi nice de-
gerleri 67 yasina girince emekli
edip, hadi giile giile, diyor. Oysa
saglikh insanlarin en verimli ve
tecribeli yaglarnn bu yaglardir.
Rahmetli Sitheyl Unver Hoca da
bu uygulamaya siddetle kars: ¢1-
kardi. Geg¢migte nice insan en
onemli eserini seksen yaglari ci-
varinda vermigtir. Mimar Sinan
bunun bir 6rnegidir. Bunun Bat1
dinyasinda da o6rnegi coktur.
Maalesef béyle pek ¢cok degerin
kiymeti bilinmiyor.

O, esi bulunmaz argiv belgele-
rine ve bir kitapliga sahiptir.
Simdi onu distiindiiren en 6nem-
li seylerin baginda bu hazineyi ne
yapacagi hususudur. Zamane,
kitap ve kiitiiphaneye 6nem ver-
meyenlerin zamam. Simdi, “In-
ternet varken kitap ve kutiipha;

neye ne gerek var?” diyorlar.
Bunu ehli bilir. Bu hazinenin kiy-
meti bilinmeli ve heder olmama-
lidir. Nice 6zel kiitiiphaneler ilgi-
sizlik yuzunden dagilds, cogu da
kapanin elinde kaldu.

Saim Hoca artik “hocalarin
hocas1” olarak anilmaktadir. Bu-
giin onun pek ¢ok 6grencisi aka-
demisyen olarak memlekete hiz-
met vermektedir. Iclerinde pek
cogu dogent ve profesordiir.

Ozetle biz, dostumuzla ilgili
olarak gelecege az da olsa, bilgi
ve belge aktarmaya calistik. De-
gerli okuyucularimizi onun dost-
lar1/6grencileri ile bag baga bira-
kirken, Saim Hoca'miza, sevgili
dostumuza, saglik ve afiyet iceri-
sinde daha nice bes yillar, diyor;
bizi kirmayip bu ekin hazirlan-
masinda bize yardimai olan dost-
larimiza da tesekkir borglu oldu-
gumuzu ifade etmek istiyoruz.
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talarimizin uzun denemele-
A:e dayanan bilgece diistince-

erinin kaliplagmis sekilde
ifade edilmesi diye tanimlayabile-
cegimiz atasozleriyle bilimsel an-
lamda tanigmam Dr. Saim Sakaog-
lu ile baglamigti. 1973 egitim-6gre-
tim yilinin ilk déneminde iki ay ka-
dar halk edebiyat: dersimize giren
Dr. Sakaoglu, konuya 6yle bir bag-
langi¢c yapmust: ki, diin gibi hatirla-
rim. Orhun Amitlar’nda atas6zi
kavraminin sab oldugunu belirttik-
ten sonra yazitlarda ti¢ ataséziinin
varhigindan s6z etmisti. Dogrusu o
gunkii sartlarda ne sabdan ne de ti¢
atasoziinden hicbir sey anlamamus-
tim. Birka¢ hafta sonra Divdnii
Ligati’t Tirk'e gectigimizde sav kav-
rammin yanina 251-291 sayilar
eklenmis ve hi¢ anlamadigim;
“Kokke sudsa yuzke tiigtr, bori kos-
nisin yimes, a¢ ne yimes tok ne times,
tag tagka kavusmas kisi kisike kavu-
sur.” gibi atasozlerinden bolca 6r-
nekler duymustum. “Eyvah ben
bunlar nasil ezberleyecegim” derken
Ferit Birtek, Necip Asim, Abdiilahat
Nuri, Carl Brockelmann, vb. adlan o
zamana kadar hi¢ duymadigimdan
olsa gerek dersten ve hocasindan
iyice korkmugtum.

Galiba bu korkulu bibliyograf-
yalardan, hi¢ duymadigimiz atasoz-
lerinden, o gunki sartlarda ilk igit-
tigim aragtiria adlarindan kurtul-
mamiza, Okyanus Otesi (Amerika
Birlesik Devletleri) vesile olmusgtu.
Bir hafta Dr. Sakaoglu derse gelme-
di. Diger arkadaglarimi bilmem
ama ben derin bir nefes almigtim.

, “TEKRAR DﬁNYAYA GELSEM
ATASOZLERININ DISINDA
HiCBIR SEY CALISMAZDIM”

Dr. Sakaoglu Hoca'nin ayrilmasin-
dan sonra derslere Dr. Ensar Aslan
girmisti. Tekerlemelerle baglayan,
Dede Korkut hikayeleriyle devam
eden dersler halk giirinde tiirler ile
son bulmustu. Dr. Sakaoglu
Hoca’nin not tutturmamasina kar-
silik, Dr. Aslan Hoca not tutturdu-
gundan olsa gerek sinifca epey ra-
hatlamigtik.

Dr. Sakaoglu Hoca ile bu kisa ta-
nmigsma fashndan sonra doért yillik
ogrencilik hayatimda, son smifta
bitirme sinavlarinda yeniden kargi-
lagmigtik. O yillarda, tez yaptigimiz
bilim dalindan, énce yazili daha
sonra da sozlii sinava girerdik. Yine
bu sinavlarda alanin biitiin hocalar
bulunurdu ki bunlar; Dr. Muhan
Bali, Dr. Saim Sakaoglu, Dr. Bilge Se-
yidoglu ve Dr. Ensar Aslan idi. Ola-
cak buya Dede Korkut hikayeleriyle
baglayan yar1 sohbet, yar1 sézla s1-
navda kargima yine atasozleri ¢ik-
migti. Dr. Sakaoglu Hoca; “Dede
Korkut  hikdyelerindeki atasozleri
hakkinda bilgi verir misin?” dedigin-
de, “Eyvah kaldim!” demistim.
Cinki bu eserde atasézinun olup
olmadigindan bile haberdar degil-
dim. Sagdan, soldan biraz attik
ama tutturamadigim belliydi.

Sonra mi? Dért hocamin yanina
1979 yilinda Asistan (simdi Aras-
tirma Gorevlisi) olarak girdim. Bu
yillarda 726, 739 numarali i¢ hat
telefonlar1 ezbere biliyordum. Bir
defasinda da Hoca'nin odasina ge-
lip gelmedigini telefon agarak 6g-
renmek istedim. Hoca'min alo de-
mesiyle birlikte telefonu ytzine



kapattim... Bir siire sonra Dog. Dr.
Sakaoglu Hoca'nin yanina gittigim-
de ¢ok kizgin oldugunu gérdiim,
ardindan 25 nolu odada Hoca bana
oyle bir ders verdi ki sormayn git-
sin. Iste kendisinin ytiztine birisi-
nin telefonu kapattigindan séz et-
tikten sonra uzuuuuun bir nasihat
fasli, sonra atasézlerinden 6rnek-
ler... Utandim ama telefonunu ka-
patanin da ben oldugumu séyleme-
dim (eger bu olay: hatirlarsa Hoca
tebessim ederek bagini géyle bir
sallayacagini ¢ok iyi biliyorum)....
Neyse Hocam, yaklagik 35 yil 6nce-
ki kusurumu bagislayacaginiz bili-
yorum, ¢iinkii siz bana hep; “Bizim
buyiik Ali” dersiniz.

Bilhassa doktorami tamamla-
diktan sonra Dog. Dr. Sakaoglu ile
calisma konularimiz tizerinde fikir
alhigverisinde bulunmusguzdur.
Ogiinmek gibi olmasin ben de bu
arada Firat Universitesinde Yar-
dima Dogent olmugtum... Bu soh-
betlerimizde Hoca defalarca; “AlL,
tekrar diinyaya gelsem atasizlerin-
den bagska bir konuyu ¢alismazdim.
Ciinkii atasozlerinde Tiirk milletinin
felsefesini, folklorunu, sosyolojisini,
hukuk sistemini, kelime diinyasini, az
sozle ¢ok sey ifade etmeyi, vb. daha
pek ¢ok konuyu bulabiliriz.” derdi.
Prof. Dr. Saim Sakaoglu, akademik
hayatinin sonuna dogru yaklagir-
ken asistan Ali Berat Alptekin de
akademik hayatin son noktasina
dogru yitkselmeye devam ediyor ve
atasozlerini igledigim derslerinde
Hoca'nin sézlerini bazen adini ana-
rak bazen de kendime mal ederek
tekrar ediyorum. Ben, Prof. Dr. Sa-
kaoglu kadar atasozlerini ¢alisma-
dim, ama okudugum her eserde
atasozi ve deyimlerin altini ¢izdim.
Iste asagida bunlardan bir bélimii-
ni bulacaksiniz.

1. Sarisaltuk’un Saltukna-
mesi’ndeki Atasozleri ve De-

yimler

Saltukname, Cem Sultan’in
emri tizerine Ebu’l-Hayr-1 Rumi ta-
rafindan, 1473-1481 tarihleri ara-
sinda sozlu kaynaklardan derlene-
rek hazirlanmig olup icerisinde
halk edebiyat1 ve folklor tirtinlerin-
den bolca 6rnek bulunmaktadir.
Konuyla ilgili olarak dil (Akaln
1988, 1990) ve halk edebiyati (Yiice
1987) alaninda yapilmig olan dok-
tora tezlerinin diginda konuyla ilgi-
li hem Turkiye'de hem de Turkiye
disinda ¢esitli yayinlar yapilmistir.
Ancak sozii edilen ¢aligmalarda
eserdeki atasozleri ve deyimler tize-
rinde durulmamigtir.

Saltukname’de dikkatimizi ce-
ken hususlardan birisi de mensubu
oldugumuz milletin adinin 15. ytz-
yilda anmilmis olmasidir ki bu son
derece 6nemlidir. Dikkat edilirse
halk arasinda imparatorlugun adi-
nin yerine mensubu olunan millet
anilmigtir:

“Her Tiark kim anasindan togar
siziinle digmandur, kurd koyunla
nice dost olursa s6yledir. Biz sizin
az ve ¢ogunuzdan korkmazuz. Elu-
niuzden ne gelirse idun.” (Akalin
1988:121).

“Bu Tiarklerin yiiregi demiirden
dahi perktir. Din Musliman olds,
bugiin bu isi eyledi didi” (Akalin
1988:143).

1.1. Atasozleri®”

15. ytzyila ait olan bu eserden
ogrendigimize gére atasozii yerine
bu dénemde mesel kavrami kulla-
nilmistir.  Ayrica 11. yuzyila ait
olan ve icerisinde 251-291 arasinda
atasozi olan Divdnii Lugati’t Tiirk'te
kargilagtigimiz bori kosmisin yimes
atasoziinde bir kelime degismis ve

(1)" Makalemizde konuyla ilgili ¢alisanlara yardimci
olacag! distincesiyle eserdeki atasdzlerinin tama-
mini, deyimlerden ise se¢gmeleri glinimuzdeki kar-
siliklariyla vermek istedik.
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“Server, kurd kongisin yimez” (Aka-
hin 1988: 156). “Ya Saltth! Kurd
kongisin yimez. Biz seniinle konisi-
laruz” (Akalin 1988: 160). seklinde
kullanilmaya baglanmugtir.

Bunun diginda, ad1 gegen eserde
tespit edebildigimiz atasozlerini
dort baghk altinda vermek istiyo-
ruz.

Baz: atasozlerinde birden fazla
kelimenin degistigini goriuyoruz:

“Meseldiir atalardan kim eyilitk
elbet kendiiyi bildurir, sen eyilik
it, suya at, aka girii bun deminde
onune gele dimigler.” (Akalin 1988:
138).

“fyilik yap (et) denize at ba-
Iik bilmezse Halik bilir.” (Aksoy
1981: 277) seklindedir.

“ly kafirler! Yilan adami su
icerken sokmaz ve namaz kilur-
ken ve dahi uyurken.” (Akaln
1988: 34).

“Su icene yilan bile dokun-
maz.” (Aksoy 1981: 351) seklin-
dedir.

“Kong1 hakki Tanr1 hakkidur
dirler.” (Akalin 1990: 306).

“Komsu hakki, Tanr1 hak-
k1.” (Aksoy 1981: 299) seklinde-
dir.

“Mesel- meghirdur ki bos tor-
ba ile at tutilmaz” (Akalin 1988:
182).

“Bos torba ile at tutulmaz.”
(Aksoy 1981: 179) seklindedir.

“Pes meseldir kim goniilden
goniile yol vardur.” (Akalin 1988:
141).

“Goniilden goniile (kalpten
kalbe) yol vardir (Kalp kalbe
karsidir).” (Aksoy 1981: 243);
“Goniil goniile kopriadir.” (Ak-
soy 1969: 127) seklindedir.

“Zulm itmen kim helak olma-
yasiz. Mazlumin ahindan saki-
nun.” (Akalin 1990: 149).

“Alma mazlumun ahim ¢a-
kar aheste aheste” (Aksoy

1981:131) seklindedir.

“Mislimanlar baykus gibidur.
Bu kéfirler nasipleradir. Ayaklari-
na geliirler.” (Akalin 1990: 76).

“Baykusun kismeti ayagina
gelir” (Aksoy 1981: 163 ) seklin-
dedir.

Bazi atasézleri, bugin tamamen
unutulmustur ya da az kullamil-
maktadir:

“Meseldiir kim illetle dirilen,
mihnetle can viriserdiir.” (Akalin
1990: 141).

“Illetile dirilen mihnetile
can veriir.” (Izbudak 1936: 21).

“Hile ile ig goren mihnetle
can verir.” (http://kurumsal kultur-



turizm.gov.tr/turkiye/edirne/kultu-
ratlasi/atasozler-ve-deymler)

“Pes bu mesel meghurdur; yigit-
te dort kemaliin biri beher hal ge-
rektir dimigler. Bir ok atmak, bir
yaz1 yazmak, suda yizmek, hem
yigit iken gezmek.” (Akalin 1988:
16).

“Meseldiir kim kuyuy: bityiikee
kazasin ti ki i¢ine digsersen helak
olmayasm.” (Akalin 1988: 234).

“El icin kuyu kazan, evvela
kendi diser.” (Aksoy 1965: 221;
Hengirmen 1999: 49).

“Meseldiir kim her kigiye
kiyAmet kendii 8limidir.®” (Aka-
lin 1990: 326)..

“Meseldiir cenabetle aga¢ dibi-
ne vara sar’a olur dirler.” (Akalin
1990: 220).

“Cenabetten keramet umul-
maz.” (Aksoy 1969: 76).

“Viresiye dua olmaz.” (Akalin
1988:182).

“Veresiye gobek atilmaz.”
(Aksoy 1969: 199).

“Buncilayin buytik demde dost
dosta bulunmak gerektir.” (Akalin
1990: 59).

“Dost dostun egerlemis ati-
dir.” (Aksoy 1965: 210).

“Bu diinyada iki pehlevan sig-
maz seniinle / ayird olalum.” didi
(Akalin 1990: 74).

“Iki cambaz bir ipte oyna-
maz.” (Aksoy 1965:267).

Baz1 atasozleri kelime degisikli-
ginin diginda anlam degismesine
de ugramigtur:

“Nakildiir kim erlik ondur, toki-
z1 hile” (Akalin 1990:138). “Sen bil-
mez misin ki Riistem-i Zal dimiig-
tir; erlik ondur, tokuzi hilediir”
(Akalin 1990: 191).

(2)" Nasreddin Hoca fikralari arasinda anlatilan “Bu-
yuk kiyamet mi, kiigik kiyamet mi?” fikrasinin ézu-
nu olusturdugunu hatirlatmak isteriz.

Bu s6z, gintimuizde Azerbaycan
ve Turkiye Turkleri arasinda; “Gii-
zellik ondur dokuzu dondur.” (Aksoy
1981: 249) sekliyle bilinmektedir.
Ayni atasozii Tirkiye'de, Tark mil-
letinin mizahi yontni ortaya ¢ika-

oooooo

dokuzu kacmaktir” “Yigitlik
ondur, dokuzu kacmaktir.” ge-
killeriyle bilinmektedir.

Atasézl olmasa da atasézi de-
gerinde veciz sozler vardir:

“llm nisan yagmurina benzer.
Nitekim sadef agzina digse durr-i

cevher olur. Mar agzina digse zehr
olur.” (Akalin 1990: 144).

1.2. Deyimler
Bir kavramu belirtmek i¢in bu-
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lunmus 6zel bir anlatim kalib1 ola-
rak tanimlayabilecegimiz deyimle-
rin 6rneklerine Saltukname’de sik-
ca rastlanmaktadir. Caligmamizin
bir makale boyutunda olmasindan
dolay1 sadece birkag 6rnek ve giini-
muzdeki kargiliklar: tizerinde dura-
rak bu kismi tamamlamak istiyo-
ruz:

*“Kang: tas kat1 ise ana bagunuz
urun.” (Akalin 1990: 343).

Guntmuzde bu deyim, “bas1
tasa, tag1 basa vurmak (Tas:
baga bagi tasa vurmak).” ( Aksoy
1982: 517) geklindedir.

*¢

Gokluk kafirleri kili¢tan gegtr-
diler, a¢ kurd koyuna girer gibi gir-
diler” (Akalin 1990: 206). “kili¢-
tan gecirmek” (Aksoy 1982: 782).
“ac kurt gibi saldirmak” seklin-
dedir.

x4

Her yana g6z kulak oldilar”
(Akalin 1990: 304).

“go6z kulak olmak” seklindedir
(Aksoy 1982: 682).

*“Bilmis olun uyur yilanun kuy-
rugin bastunuz.” (Akalin 1990:
307).

Guntmizde bu deyim, “yila-
nin kuyruguna basmak” (Aksoy
1982: 945) veya “uyuyan yilanin
kuyruguna basmak” (Aksoy
1982: 918). "seklindedir.

*“Bre tuz etmek hakkin bilmez.”
(Akalin 1990: 345).

“tuz ekmek hakki” (Aksoy
1982: 913) seklindedir.

**Can1 cehenneme 1smarladi”

(Akalin 1988: 90).
“cam1  cehenneme”
1982: 558) seklindedir.

*¢¢

(Aksoy

Korkidan can bagma sigradi.”
(Akalin 1988: 203).

“kan bagina (beynine) sicra-
mak (¢ikmak).” (Aksoy 1982: 762)
seklindedir.

* “Nara urup ag kurt gibi giriip
kiffar1 birbirine urdi” (Akalin
1988: 219).

“nara atmak” (Aksoy 1982:
819). ve “birbirine girmek” (Ak-
soy 1982: 532) seklindedir.

) «

Seyyid dahi ami bagrina bast1.”
(Akalin 1988: 1220).

‘bagrmma basmak” (Aksoy
1982: 503) seklindedir.

*x «

Pes gice oldug: gibi heman
arslan ininden turur gibi yirlerin-
den turdilar.” (Akalin 1988: 152).

Giintimiizde, “arslan ininden
durur gibi durmak” deyiminin
benzeri tespit edilememigtir.

2. Giinumiizde So6zlii Kay-
naklardan Derlenerek Yaziya
Gegirilen Cesitli Kitaplardaki
Atasozleri

Saltukndme’nin diginda guna-
miuzde soézli kaynaklardan derle-
nerek yaziya gegirilen ¢esitli masal
ve halk hikayesi kitaplarinda da an-
laticiya bagh olarak eklenen atasoz-
lerine rastlamak mumkundir. Ata-
s6zii ¢alismak isteyenleri yonlendi-
rebilmek amaciyla 20. yiizyilda ce-
sitli bolgelerden derlendikten son-
ra kitap haline getirilerek yayimla-
nan ¢esitli masal ve halk hikayesi
kitaplarindaki metinlerde tespit
edilen baz: 6rnekleri agagida vere-
cegiz. Eger sozu edilen masal ve
halk hikayesi metinleri okunursa,
dile hakimiyetin 6l¢iisti olarak ka-
bul edilen atasézleri ve deyimlerin
bolca 6rnegi ortaya ¢ikarilmig ola-
caktir.

2.1. Atasozleri

* “Arayan Mevlasini, azan bela-
sin1 bulur.” (Seyidoglu 1999: 112).

Gunumiuzde; “Arayan belasim
da Mevlasimm da  bulur’
(Gozler-M. Ziya Gozler1982:165).
sekliyle bilinmektedir.

*“Olityti diriltmek cahili yola ge-
tirmekten ¢ok hayirhdir” (Seyi-
doglu 1999: 227).

“Cahile s6z anlatmak deveye
hendek atlatmaktan giictir.”
(Soykut 1971: 84).



Ahmet Vefik Paganin “Cahile
s6z anlatmak, kére renk tarifi gibi-
dir” (Soykut 1971: 321) seklinde
de soylenilmektedir.

* “Boyuk adamda kellik olmaz.”
(Simgek 2001: 32).

* “Ey insanoglu, ¢ig st emmis
insanoglu” (Simsek 2001: 17).

“Insanoglu ¢ig siit emmis.”
(Gozler-M. Ziya Gozler 1982: 390)
seklindedir.

* “Hak bilmezse Halik, suda sar1
balik.” (Simgek: 2001: 48).

“Balik bilmezse Halik bilir.”
sekliyle bilinmektedir.

* “Gozden 1rak olan gontilden de
wrak olur.” (Ozcelik 2004: 352).

“Gozden irak (uzak) olan
goniilden de wrak (uzak) olur.”
(Aksoy 1981: 246) sekliyle bilin-
mektedir.

* “Eden bulur, etmeyen erer mu-

radina.” (Ozgelik 2004: 363).

“Eden bulur, inleyen olir.”
(Gozler-M. Ziya Gozler 1982: 305)
sekliyle bilinmektedir.

* “Bag govdeden evel gider .” (Sa-
kaoglu vd. 1999: 8).

* “Guveg gildirlanir, bulir gapa-
gmi / Hayvan yuvarlanir, bulir ya-
tagini.” (Sakaoglu vd. 1999: 13).

“Tencere yuvarlandi kapa-
g1 buldu.” sekliyle bilinmekte-
dir.

* “El¢iye he¢ bir zeman zeval
yohdir.” (Sakaoglu vd. 1999: 21,
36).

“El¢giye zeval olmaz.”
(Gozler-M. Ziya Gozler 1982: 312)
sekliyle bilinmektedir.

* “Hirhiz evden olirsa, 6kiiz ba-
cadan da ¢almir” (Sakaoglu vd.
1999: 23).

“Hirs1z evden olursa bulun-
mas1 miigkiil olur.” (Gozler-M.
Ziya Gozler 1982: 374) sekliyle bi-
linmektedir.

* “Giin dogmadan neler dogir.”
(Sakaoglu vd. 1999: 25, 33).

“Giin dogmadan (megime-i
sebden) neler dogar.” (Gozler-M.
Ziya Gozler1982:350). sekliyle bi-
linmektedir.

* “Civisiz aga¢ dutmaz.” (Saka-
oglu vd. 1999: 37).

* “Dost uyur digman uyumaz.”
(Sakaoglu vd. 1999: 39).

“Su uyur diigman uyumaz.”
(Gozler-M. Ziya Gozler 1982: 472).
sekliyle bilinmektedir.

* “A¢ kalan yilana sarilir.” (Onal
2001: 95).

“Denize diigen yilana sari-
hir.” (Gozler-M. Ziya Gozler 1982:
282). sekliyle bilinmektedir.

* Atalarimiz bosuna dememis-
ler; “Aga¢ kokunun tzerine biter,
insansa soyuna ceker.” (Onal 2001:
95).

* Ben onu bogayacagim, agzim-
dan o laf gikt1 bir kere: “Erkek adam
soziinden geri dénmez.” (Onal
2001:114).

“So6z agizdan gikar.” (Aksoy
1981: 350) sekliyle bilinmektedir.

* “Elbet su testisi, su yolunda ki-
rlir” (Onal 2001: 44).

“Su testisi su yolunda kir1-
hir.” (Gozler-M. Ziya Gozler 1982:

472).
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2.2. Deyim

“Adam var ki dar giinin dosdu-
dur” (Sakaoglu vd. 1999: 30).

“Iyi giin dostu” (Aksoy 1981:
753) sekliyle bilinmektedir.

“Ana dogru soyle, Bu kina, o ki-
naya benzemez.” (Onal 2001: 81).

“Uvey annem etime as erdi.”
(Ozcelik 2004: 374).

“As yermek” (Aksoy 1981:
483) sekliyle bilinmektedir

*Aziklarim hazirlayip yola ¢-
kar.” (Ozcelik 2004: 361).

“Yola cikmak” (Aksoy 1981:
947) sekliyle bilinmektedir

“Ben akil dagitiyom.” (Simsek
2001: 265).

“Akil o6gretmek (Akil ver-
mek).” (Aksoy 1981: 451) sekliyle
bilinmektedir.

SONUC

1. Bu kigiik aragtirmamiz, Sa-
kaoglu Hocamin atasozleri konu-
sunda ne kadar hakli oldugunu
gostermektedir. Hem Saltuknime
hem de 20. yuzyildaki eserlerin ta-
mami sozli kaynaklardan derlen-
mis olmalarina kargsiik kiltir de-
gerlerimizin cesitliligi atasézleri in-
celendiginde goriilebilecektir. Ayri-
ca 15 ve 20. yuzyilda yapilan arag-
tirmalardan halkin aydinlara gére
daha ¢ok atasozlerini kullandig
kiciik bir dikkatle tespit edilebile-
cektir.

2. Saltuknidme’nin yardimiyla
15. yuzyilda halk arasinda atasézu
kargiligr olarak mesel kavraminin
kullanildigini 6greniyoruz.

3. Saltukname'deki atasézleriy-
le giniimiiz metinlerini kargilagtir-
digimizda, tamami unutulanlar, bir
kismi unutulanlar ve ginumuze
kadar ses degisiklikleriyle gelenler
seklinde simflandirabiliyoruz.

4. Masal ve halk hikayesi kitap-
larindaki atasézlerinden segilen 6r-

neklerin yardimiyla halkin olaylar
atasozleriyle zenginlegtirerek an-
lattigini tespit edebiliyoruz. Bilhas-
sa Turk atasézleri kiilliyatini hazir-
lamak isteyenlerin masal ve halk
hikayesi metinlerini aragtirmalari-
nin 6nemini bu kii¢tik degerlendir-
memizde kolayca goriilebilmekte-
dir.
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GECMISIN GOLGESINDE:
PROF. DR.
SAIM SAKAOGLU’ NUN
OGRENCISI OLMAK

“Akademik cepheden yapt her yana akin
Beyinler yetigtirdi, saysam tutar bir yekiin
Proflar Esma Simgek, Ali Berat Alptekin
Onlar ile duyuyor haz Saim Sakaoglu”
Oksiiz Ozan

Hocam Prof. Dr. Saim Sakaoglu
ile tamgmamuz yaklagik 32 yil 6n-
cesine dayanir. 1982-1983 egitim
ogretim yihinda Atatirk Universi-
tesi Fen-Edebiyat Fakiltesi Turk
Dili ve Edebiyat: Bélimi'nde lisans
egitimine bagladigimda ilk dersler-
le birlikte Bslim hocalarimizi da
yavag yavas tanimaya baglamigtim.
Bunlardan, Prof. Dr. Bilge Seyidog-
lu, Prof. Dr. Saim Sakaoglu, Prof.
Dr. Orhan Okay, Prof. Dr. Efrasiyap
Gemalmaz, Prof. Dr. Huseyin Ayan
ve Prof. Dr. Kemal Yavuz hocala-
rnimiz ilk akla gelen isimlerdi. Yine
ilk yillarda tamdigimiz, ama gimdi
aramizda olmayan Prof. Dr. Haluk
Ipekten, Prof. Dr. Halide Dolu, Prof.
Dr. Muhan Bali ve Prof. Dr. Serif Ak-
tas hocalarimiza da Allah’tan rah-
met diliyorum. $imdi profesor olan
hocalarimizdan Ali Berat Alptekin,
Mustafa Isen, Turgut Karabey ve
Recep Toparli ise o giinlerde asistan
olarak gérev yapiyorlardi ama son-
raki yillarda 6grencileri olma serefi-
ne de nail olduk.

Saim Bey, halk edebiyat: dersi-
nin diginda Tirk¢e kompozisyon
dersimize de girmisti. Her seferin-
de, dogru ve giizel yazmanin, ko-
nugmanin ve anlatmanin énemini
vurgulayan Sakaoglu, agzimizdan
cikan her kelimeye dikkat edip ha-
tali telaffuzlara aninda midahale
ederken ara sira da 6devler verip
yazdiklarimizi tek tek kontrol edi-

yordu. Hangi égretim tyesi, birinci
smuftaki Ggrencilerinin 6devlerini
30 yil boyunca saklar bilmiyorum.
Ama 6yle zannediyorum ki Saim
Bey, bu konuda akla gelen tek isim.
fkinci isim bulunur mu derseniz, bi-
raz zor. Birakin, 6grencilerin 6dev-
lerini saklamayi, 6zel belgelerimizi
bile isi bittikten sonra yirtip atti-
gimiz bir zamanda, benim hocam
daha birinci siniftayken hazirlayip
verdigim 6dev kigitlarimi 6zenle
saklamisti.

06 - 09 Ekim 2011 tarihleri ara-
sinda Tokat'm Zile ilgesinde yapi-
lan, “Tarihi ve Kulturuyle II. Zile
Sempozyumu’na gittigimde, aksam
arkadaglarla sohbet ederken, Saim
Bey; “Esma kizim, sana bir siirprizim
var, biraz bekle odadan getirecegim.”
dedi. Ben, merak icinde bekler-
ken hocam, elinde hafif sararmis
u¢ kagit ile donda! Kagitlarin ugt
de birinci siiftayken hazirladigim
6devlerdi. Birincisi; 18 Kasim 1982
tarihli olup bir hatira yazis1 idi.
Konuyu hemen hatirladim. Oku-
la basladigimiz ilk aylardi. Hocam;
“Herkes, unutamadigi, iizerinde derin
etkisi olan bir amisint yazsin.” demisti.
Ben de, Kadirli'ye tagindiktan sonra
ilk defa koye giderken duydugum
heyecani, 6zlemi ve ardindan aga¢-
tan digiigimi anlatmigtim.

23.12.1982 tarihli ikinci kigitta
“Otobiyografi” baghg altinda 6z-
gecmisimi yazmistim ve son clim-
lem; “Tek idealim, mezun olduktan
sonra, oniimde acilan hayat ufkumda
basarilh adimlarla yiikselerek, vatam-
ma ve milletime haywl bir kisi olmak-
tir.” seklinde bitiyordu... Bugiin, bu
s6zumi ne kadar gerceklestirdim

Prof. Dr.
Esma SiIMSEK
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bilmiyorum, ama halad ayni ideal
pesinde ¢abaladigimi belirtmek is-
terim.

Ugtincti kagidin tarihi 25 Mays
1982! Ama dogrusu 1983 olma-
liyds, ¢inkd bu tarihte ben lisede
ogrenci idim. Sanslhiyim, hocam
bu yanhghg: fark etmemisti ya da
gormemezlikten gelmisti. Yoksa
altinda kocaman bir kirmiz1 ¢izgi
olurdu! Bu kagitta ise hocamizin
istegi ile, dersin sonunda anlattigy;
“Yildiz” ve “Ceza” adli fikralar: yeni-
den kaleme almistim. Sonra o giin-
leri hatirladim. Saim Bey, yazma
ve anlatma becerimizi gérmek i¢in
bazen dersin sonunda bir fikra an-
latip, gelecek haftaya herkesin bunu
yazmasini isterdi. Bir hafta sonra
bu fikranin, kalemlerimizin ucunda
ne hale geldigini ve nasil degistigini
hep birlikte goriirdik. Tipk: derle-
me sirasinda kaynak kisilerin aym
metni, kendi bilgi ve kaltiirleriyle
yogurup yeniden sekillendirdikten
sonra anlattiklar1 gibi, farkh farkh

metinler ortaya ¢ikardi.

Tkinci simif halk edebi-
yat1 derslerinde ise ho-
camdan 6grendigim
en Onemli bilgilerin
basinda asik edebiya-

t1 konusu gelir. Ozan,
agik, halk sairi, hak sai-
ri, hak 45181, badeli 4s1k,
saz gairi, kalem suarasi
vs. gibi terimlerle ifade
edilen sanatglara han-
gi adin verilmesinin
daha uygun oldu-

\ gu konusundan
tutunuz da

l"& redif ve kafi-

ye konusuna kadar bircok konuyu
buytik bir titizlikle anlatirdi. Bugiin
hala belirli temellere oturtamadigi-
muz kafiye ve redifle ilgili hocamin
yaptigi aciklamalar, yurattGgam
derslerde bana rehberlik etmekte-
dir. Ornegin®:
“Dinlen agalar, birem birem soyleyim
Arsi1 cargi gider yolum var daglar
Kamalakh, karardich sekiler
Selvili sogtitlii sarim var daglar.”
seklindeki dortlitkkte, “im/um
var daglar” redif gibi goriinse de,
bunlardan énce gelen; “yol ve sar”
kelimelerinde kafiye olmadig: i¢in
redifin de olmadiginmi bu derslerde
6grenmistik. Ayni sekilde, asagidaki
dortlitkte de kafiye ve redifin olma-
digini hocam agiklamigta:

“Yiice daglar duman olmaz

Cesmim yast revan olmaz

Degme kisiye kul olmaz

Ben, gonliimii bilmez miyim.”

Ik ti¢ misrada gecen; “duman,
revan ve kul” kelimelerinde kafiye ol-
madig1 i¢in, bunlardan sonra gelen
kelimelerin yazihis ve anlamlar1 bir
olsa da redif olmaz. Ciinkii redifi ta-
nimlarken; “Kafiyeyi teskil eden ses-
lerden sonra yer alan, manalari ve va-
zifeleri bir olan ek, kelime, ek+kelime
ve kelime+ek”ler’e denildigini 6gren-
mistik.

Bugiin ¢cogu kaynaklarda kafiye-
nin olmadig misralarda, yukaridaki
orneklerde oldugu gibi, yaziliglari
ve anlamlar1 aymi olan sozciikler
“redif” olarak gosterilse de benim
kulagimda hala hocamin sézleri var.
Onun icin ben de hocamin fikrine
katilarak; “Kafiyenin olmadigi yer-
de redif de olmaz.” diyorum. Cunkii
redifi tamimlarken; “Kafiyeyi mey-
dana getiren seslerden sonra gelen...”
ifadesini kullamyoruz. O halde,
kafiyenin olmadigi yerde redif de
aranmamali. Ama 4sik, burada bir
ahenk saglamig, misra sonlarinda
ayni kelime/ekleri tekrar etmigse
buna da haksizlik yapmamak adina;

(1) Ornek olarak verdigim dortliikler, hocamin derste
yazdirdig dortltklerdir.



“benzer sesler” veya “ahenkli sesler”
terimi kullanilabilir. Dogan Kaya da
hocamla ayn1 goriiste olmah ki, bu
tur benzer sesler icin redif yerine
“sozde redif” terimini kullanmakta-
dir (Kaya 2007: 670-671).

Yine hocamin kafiye konusunda
ileri strdugi farkh bir goriis daha
vardi. O, yarim, tam, zengin/tung ve
cinash kafiye cegidine bir de “ceyrek
kafiye” cesidini eklemigti. Ni¢in mi?
Bazen, kafiyeyi meydana getiren
sesler ayni olmayip cikis yerleri bir-
birine yakin olan ve benzer sekilde
telaffuz edilen seslerden olusur. Or-
negin; t-d, s-¢, r-1, k-g, m-n, z-s, b-p
vs. gibi. Belki de kafiyenin “kulak
icin” oldugunu savunan agiklar, bu
sesleri aymi dortlikte kullanirken
kafiye yaptiklarim diisinmiiglerdir:

Yeter, cok agladin giilsen

Ne var, bir hatirin sorsan

Yazici derdini gorsen

Firakindan sald vermis

kkxk

Celik testi suyu gitse bos gelir
Kore rengi tarif etmek giig gelir
Cabhillere devre sozler hog gelir
Arifleri sirin dil uyandirr.

kkxk

Ugurdum dalimdan bir yesil bagh
Swrma strma uzun ydr siyah sagh
Neden hiiziinliisiin gozlerin yash
Bir sen mi dertlisin cihan i¢inde

GCogu aragtirmaciya gére bu
dortluklerde kafiye yoktur. Ama
Prof. Dr. Saim Sakaoglu, bu tir
sesler icin “geyrek kafiye” terimini
teklif eder. O, bu gérislerini, 1998
yilinda Balikesir'de diizenlenen; Bi-
rinci Bahkesir Kiiltiir Aragstirmalar
Sempozyumu'nda da bildiri olarak
sunar (Sakaoglu 1999: 99-105). Baz
meslektaglanimiz tarafindan kabul
goren bu gorus Dogan Kaya'nin ha-
zirlamig oldugu; Ansiklopedik Halk
Edebiyati Terimleri Sozligii adli eser-
de dekafiye cesitleri arasinda yer alir
(Kaya 2007: 394-396). Bana gore
de burada bir kafiye yapma ¢abasi

hissedildigi i¢in bunu gérmezlikten
gelmek A4giklara/sairlere haksizlik
olur. Ciinka hem redif 6zelligi gos-
teren sesler var hem de bunlardan
once gelen seslerin yaziliglar: farkh
olsa da telaffuz edildiginde, kulaga
aymi sesmis gibi geliyor.

Bunlarin disinda, hocamin verdi-
gi derslerde, 4siklarla ilgili de 6nem-
li bilgiler 6grenmistim. Ornegin, o
gune kadar “Karacaoglan” dendi mi
sadece Cukurovah Karacaoglan akli-
ma gelirdi. Oysa bu derslerle birlik-
te “mahlaslar sorununu” ve birden
fazla Karacaoglan oldugunu ilk defa
duyuyordum. Ayrica, adin1 akraba-
larimizdan birinin 6lumii tzerine
soyledigi agitla birlikte duydugum
Kadirlili Halil Karabulut'un da sade-
ce “agiter” olmadigin, gugla bir agik
oldugunu ve hocamin bu konuda
yayim agamasinda olan bir kitabi-
nin bulundugunu® yine o yillarda
6grenmistim. Nitekim hocamin
odasma gittigimde, Kadirlili oldu-
gumu soyleyince, bana ilk sorusu
Halil Karabulut'u taniyip tanimadi-
gim olmustu.

Sonug olarak, bir egitimci her za-
man her yerde attig1 adimlarla iz bi-
rakmali, yaptiklariyla, yazdiklariyla
ve konugtuklariyla ¢evresine érnek
olmalidir. Saim Bey, bu yoniiyle her
zaman cevresine 6rnek olmusg usta
bir egitmendir. Ogrencilik yillarim-
dan bugiine kadar hocamdan ¢ok
sey Ogrendim, Ggrenmeye devam
ediyorum. Allah, ilim yolunda reh-
berimiz olup bizlere 1gik tutan bu
nadide insana uzun émiirler versin.
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ars¢a bir kelime olan “nidme”; ge-
Frek “mektup, agk mektubu; kitap,

dergi, brosiir; resmi nitelikli mek-
tup ve bu mektubun yazili oldugu kagit”
anlamlaryla bir isim, gerekse sonuna
getirildigi kelimelere “yazil, yazilmuis;
kiigtik kitap” anlamlarina gelen ve birle-
sik isimler yapan son ek niteliginde bir
kelime olarak Selcukludan ginimuze
kadar oldukg¢a ¢ok kullanilmigtir. Hatta
bunlardan birgogu gintumiz Tirkge-
sinde de varhiklarini sirdiirmektedirler:
beyanname, icazetname, iddianame,
ihbarname, ihtarname, izinname, ka-
rarname, nizamname, ruhsatname,
sartname, taahhiitname, takdirname,
tarifname, tasdikname, teklifname,
vekaletname... gibi.

Selguklu Déneminden ¢ok fazla in-
tikal etmemekle birlikte Osmanh Dé-
neminde sonu “-nidme” son ekiyle biten
pek c¢ok kitap kaleme alinmigtir. Bun-
lardan bazilarim yad etmek gerekirse:
Ahmed Fakih (6. 618/1221 ya da
628/1230)'in din ve tasavvuf konula-
rinda ogretici bir eser olan 88 beyitlik

TURKCE IKLIMINDE BIR ISME DAIR
KALEME ALINMI§ iLK KITAP:

SAIM-NAME

Garh-ndme’si; Sultan Veled (1226-
1312)’in, babasi Mevlana ile dostlar
hakkinda en dogru bilgileri ihtiva eden
8754  beyitlik  Ibtidi-name,  dini-
tasavvufi alanda kaleme alinmig 8000
beyitlik Rebdb-ndme ve 8313 beyitlik
Intihd-name’si; Seyhi (6. 1431)’nin 126
beyitlik tnlt hicviyesi Har-ndme, son
dénemlere dogru da Ziya Paga (1825-
1880)nin -istidrak (6verek yerme)
edebi sanatimin giuizel bir érnegi olan
hicviyesi- Zafer-ndme’si sayilabilir.

Turkee sahasinda yazilan ve sonu
“name” ile biten butin mesnevi ya da
mensur esetler, ya dini-tasavvufi alan-
da 6gretici nitelikte, ya Yiice Yaradan’t-
miza yakarig, ya Sevgili Peygamberimiz
ve diger din ulularini 6vme ya da birile-
rini yerme konulu eserlerdir. Yazimizin
sebebi telifi olan Sdim-ndme’ye gelin-

e... Turk halk edebiyatinin aksakal
Saygideger Prof. Dr. Saim Sakaoglu
Hoca'miz tarafindan kaleme alinan bu
eser -baghgimizda da niteledigimiz gibi-
Turkee sahasinda bir ad tizerine kaleme
alinmis ilk eserdir.

Buuilgi cekici eserin sebebi telifini de
Saygideger Hocamiz kitabmin On
S6z’intin baginda belirtir (s. 7). Sdim-
ndme, su iki sorunun kapsaml cevabi-
dir ashinda:

“- Adimin anlami nedir?

- Buyiiklerim bu adi ni¢in se¢migler-
di?”

Bu iki soruya aranan cevap, bir suya
atilan tagin olusturdugu dalgalar timsa-
li yirmi bélimu (+Hatirlatmalar+Kayna
klar+Ekler) muhtevi 240 sayfalik bir ki-

tap oluvermis.

Saim ve Saime adlarin tagiyanlarla
bu adi/adlar1 evlatlarina veren/koyan/
takan gtizel insanlara ithaf edilen Sdim-
ndme’nin Birinci Bélim’tnde Saim/Sai-
me adimin anlami, bu adin Kur’ana
Kerim'de zikredilmesi, adin yanls telaf-



fuzu ve bu gekilde resmiyete dokiilmesi
gibi hususlar ele aliniyor (s. 13-16).

fkinci Boliim’de bu adla ilgili istatis-
tiki bilgilerin yamu sira sesce Saim/Sai-
me adin iceren, bu adla uyumlu adlar,
bu ad etrafindaki tiirli ad oyunlar soz
konusu ediliyor (s. 17-29).

Uctincii Bélim, cevabi miigkiil bir
soruya cevap ariyor: ‘Bu ad ilk defa
kimlere konuldu?”... Bu sorunun cevabi
olarak Salih Saim Unar, Saim Kayhan,
Saim Ali Dilemre, Yiizbagi Mehmet
Saim... gibi kigilerle tanigiyoruz (s. 30-
42).

Dérdiincii Bsliim Adana’nin bir ilce-
sine adin1 veren Kaymakam Saim Bey’e
hasredilmisg (s. 43-52).

Beginci Béliim TBMM nin Saim’leri-
ne ayrimig ve biri hemgehrimiz (Ali
Saim Kaymak) olmak tizere on bir par-
lamenter Saim tamitilmig (s. 53-61).

Altina Béliim ise bilim insani olan
Saim’lere ayrilmus (s. 62-65).

Yedinci Béliim'de cegitli sanat dalla-
rindan sanatkar Saim’leri taniyoruz (s.
66-79).

Sekizinci Bélim'de Istanbullu ede-
biyatg1 iki Saim’in, Yahya Saim Ozanog-
lu ve Hikmet Saim Balkir'in, biyografisi
yer aliyor (s. 80-84).

Dokuzuncu Bélum'de sosyal bilimci
Saim’leri tamiyoruz (s. 85-89).

Onuncu Bélim biirokrat Saim’lere
ayrilmis (s. 90-94).

On Birinci Bélim ig adami Saim’lere
ayrilmisg (s. 95-96).

On ikinci Béliim'de sporcu Saim’leri
dgreniyoruz (s. 97-105).

On Uctincii Bslim'de hayirsever, as-
ker, Mason, 6grenci, egitimci, esnaf vb.
Saim/Saime’ler siralanmusg (s. 106-113).

On Dérdiincii Bélim ise tamamen
taninmig/tanmmarmg Saime’lere ayril-
mig (s. 114-131).

“Saim ve Saime’ye Dair” alt baglhgim
tagiyan O Beginci Bélum'de, Saim Ho-
camizin, genel agda (internet) Saim/
Saime tarayig1 sirasinda tamstig film/
roman Kkarakteri olanlarla  Ucler
Mezarhgindaki  istirahatgahlarinda
uyuyan adaglarin égreniyoruz (s. 132-
136).

On Altina Béliim'de bagaridan élii-

me, geziden, eglenceden atamaya degin
gazete/TV haberlerini kahramam ol-
mus Saim’ler anilmis (s. 137-139).

Biraz da meslegi geregi, haberlerin-
den koge yazilarina, reklamlarindan du-
yurularina varincaya kadar gazete
okurlugunun tam hakkimi veren
Hoca'miz, olum-bagsaghg-tesekkiir-
mahkeme ilanlarinda rast geldigi Saim/
Saime’leri On Yedinci Bolim'de anmug
(s.140-150).

Adi bir mekanda yagayan Saim ve
Saime’lere de On Sezinci Bslum'de yer
vermis (s. 151-153).

Islam 4lemindeki Saim adi ve
kavramini de alan Saim Hoca'miz, bu
hususta tespit edebildigi adlar1 “Yurt
Diginda Saim Adi ve Kavrami” baghg:
altinda On Dokuzuncu Bélim'de zik-
retmis (s. 154-155).

Yirminci Béliim ise tamamen, kita-
bin muellifi Prof. Dr. Saim Sakaogluna
ayrilmig. Bu bolimde Hoca’mizin bi-
yografisi, eserleri, onu tanitan yayinlar,
layik bulundugu 6dil ve beratlar onun
icin duzenlenen téren ve toplantilar,
ona yazilmis giirler vd. yer almakta (s.
156-181).

Sdim-ndme; Kaynaklar (s. 183-
187), Ekler (1- Saim ve Saimelere gén-
derilen anket ve bilgi formlar, 2- Tark
Adlarini Derleme Formu, 3- Baz1 ad ve
soyadlarinin hikayesi, 4- Sakaoglu soya-
d1 tizerine) ve ikisi kitap kapag: olmak
uzere on sekiz fotografla tamamlan-
maktadir (s. 188-240).

Uc ceyrek asr1 geride birakan Prof.
Dr. Saim Sakaoglu Hoca’'min tezgdhinda
daha bir¢cok ¢aligmanin bulundugunu
biliyorum. Bunlari ve daha nicelerini ta-
mamlamasi i¢in Cenab-1 Hak’tan ona
saglikh uzun bir muhlet vermesini ni-
yaz ediyorum.
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Dogc. Dr.
Pervin ERGUN

rdanur  hocamla  tamgikhgimz
Y Erzurum'da Kazim Karabekir Egitim
Fakiltesine lisans egitimi icin kayit
yaptirdigim 1984 yilina dayanir. O yillarda
eserlerinden tamdigimiz Saim hocamla sah-
sen tanismamiz ise ii¢ yil sonrasma rastlar.
Dile kolay, tam otuz yil. Zarafetleri, nezaketle-
ri ve samimiyetleri ile Sakaoglu ailesi, 6rnek
bir aile tablosu ¢izmigtir.

Kizlar1 Selcen ve Seren, damatlar1 Ali ve
Aydin, torun Giiven, kardesgler, yegenler, di-
niirler, dostlar ve biz talebeleriyle Sakaoglu
ailesi biiyiik, kalabalik bir ailedir. Verdigi ilim
ahlaki ve tarzi sebebiyle talebelerine Sakaoglu
ekolii denmesi boguna degildir.

Yurdanur ve Saim hocalarimmn bulundu-
gu her yere bir zarafet, nezaket ve samimiyet
siner. Giizel, gosterigli, leziz sofralarina ahgik
oldugumuz Yurdanur hocammn is disiplini,
buzdolabinin tizerine iligtirdigi “Giintin Mo-
niisit” ile mutfaginda da gegerlidir. Yurdanur
ve Saim hocalarima ikram edilen simit dahi
Gvgiiye layik bir ziyafet sofras1 muhabbetinde
yenir. Konyada oturdugumuz yillarda sik¢a
bir araya geldigimiz aksamlarda yemek sofra-
sin kaldirilmasinin ardindan Saim hocamin

yanindan hi¢ ayirmadigi cantas: agilir; yeni
¢ikan kitab: varsa imzalanip hediye
edilir ve devam etmekte olan
diger caligmalar masaya yati-
rihrd.
Ben bu yazimda 1993-
1994 yillarinda Meram'da Egi-
tim  Fakiltesinde bulunan
Tark Halk Kiltiri Aragtirma ve
Uygulama Merkezinde gegen iki
ammi nakletmek istiyorum. Fakiil-
tenin dekanhgim da ya-
pan Saim hocam, gi-
niin belli saatlerini
bagkan:  oldugu
bu  Merkezde
gecirirdi.
flk nakle-
decegim  am
soyledir: Talebe-
lerini ¢ok seven
Saim Hocam, on-
larin hediye ettigi
cicekleri atmaya ki-
yamaz; Merkez'de-
ki dolaplarin
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tizerindeki vazolarda biriktirirdi. Dolaplarin
tizerinde yer kalmayinca ben de bir giin dokii-
len, bozulan, ¢iceklerin bazilarini yenilerine
yer agmak i¢in attim. O giin aksamiizeri hoca
odaya girince durumu hemen fark etti ve bi-
tiin zarafetiyle bana serzeniste bulundu:

-Pervin! Cigeklerimi atmugsm. Yakinda
sen beni de atarsin buradan!

O giin i¢in 6ziir de dilesem, olan olmustu.
Boyle bir sey aklimizin ucundan bile ge¢mez
tabi ama —dileklerin kabul saatine mi rastlad
bilmem- daha sonraki aylarda Merkez, kam-
piise, Edebiyat Fakiiltesine tagindu.

Merkezin Meram'da bulundugu yillarda
gecen bir diger animiz ise soyledir. Bir giin bir
arkadagim ziyarete geldi. Biraz oturdu, kahve-
mizi ictikten sonra hocadan miisaade isteyip
cikt1. Ben de onu gecirmek i¢in kapiya ¢iktim.
Vedalagirken konu konuyu agt1. Tabi, muhab-
bet koyulastik¢a koyulasts; birbirimize veda
edemedik. Bu arada hoca digan1 ¢ikt1 ve bize
soyle dedi:

-Hamimlar! Hayvanlarim daga salan ka-
dinlarin hikayesini biliyor musunuz?

Biz:

-Hayir, bilmiyoruz hocam, dedik. Hoca
anlatmaya bagladi:

-Eskiden kéylerde hayvanlar yayilmak
tizere siirtiye katilird1. Tki komsu kadin da sa-
bahleyin hayvanlarim ¢karmiglar; siiriiye
katmglar. Kapinin 6niinde konugmaya bagla-
muglar. Muhabbet 6yle koyulagmis ki zamanin
gectigini fark etmemigler. Bir de bakmuglar
giin batmak tizere ve hayvanlar geri donuyor.
Zamanin bu kadar ¢abuk gecmesine sagip kal-
muglar. (Aradan yirmi yil gecti; Saim Hocam
bunu daha giizel ifade etmisti.)

Sonra Hoca laf1 bize getirdi:

-Hanimlar! Muhabbetinizi iceride yapimn.
Rahatsiz olmayn.

Bir yere yetismesi gereken arkadasim mi-
saade isteyerek ayrildi. Onlar hatirhyor mu
bilmiyorum ama o giin bu giindiir veda sahne-
lerinde benim aklima hep bu olay gelir. Ziya-
rete gittigim yerlerden ayrihirken muhabbeti
kisa kesmeye caligirim. Bazen muhabbet
uzarsa da hemen bu fikracig1 anlatirm.

Sonug olarak -bilenler bilir- Sakaoglu aile-
si nezaket, samimiyet ve zarafet agisindan
o6rnek alinacak bir ailedir. Darisi biitun ailele-
rin bagina.



